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Promulga o Acondo de Comércio ¢ Pagamentos Brasil — Roménia

O Presidente da Republica,

Havendr o Congresso Nacional ap.rovndo. pelo Decreto Leglslativo
n° 84, de 30 do novembro de 1976, o Acordo de Comércio e Pagamentos,
conciuldo entre o BiusL e a romena, em brasala, & & de junho de 1975;

E havendo o referido Acordo entrado em vigor, por troca de notas, &
@ de dezembro de 1976;

DECRETA

que o Acordo, apenso por cOpia ao presente Decreto, goja executado e cum-
prido tho intelramente como nele be contém.

Brasilia, 3 de fevereiro de 1977; 186° ds Independéncia » 89¢ da
Republica.

ERNESYTO GEISEL
Anténio Fmancisco Azeredo da Silveira

ACORDO DE COMERCIO E PACAMENTOS ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPU-
BLICA SUCIALISTA DA ROMENIA

O Governo da Republica Federativa do Brasll e o Governo da Repu-
blica Boclalista da Roménis, & seguir denominados “Partes Contratantes’,

Desejanav deservolver e fortalecer as relagdes comercials entre os dols
paises, em base de igualdade e interesse mutuo,

Havendo constatado que, a despeito de terem essas relagbes evoluico
substancle.mente apos a assinatura do Acordo de Comérclo, Pagamento e
de Cooperagho Econdmica, assinado- a 6 de maio de 1961; e

Conslderando que um volume de intercamblo compativel com as reais
potencialiandes dos dols peises requer instrumento msis aperfeigoado,

Decidiram conclulr um novo Acordo nos seguintes termos:

ARTIUO 1

As Partes Cordratantes, no interesse miituo do desenvolvimento das
relagbes econdmicas, contribuirfio, por todos os melos & seu alcance, para
o0 aumento do lntercamhlo comerclal entre 0s dois palses, procurendo, den-
tro das possiblliaades existentes, manter sempre o seu equilibrio.

ARTIOO O

Para o fim previsto no artigo anterior e em conformidade com as
respectivas legislagbes sobre comércio exterior e cAmbio, os dérgdos compe-
tentes de ainbas as Partes concederfio as necessarias faecilldaaes adminis-
trativas e camblais 4s operacdes reguladas pelo presente Acordo.

ARTIGO IET

As Partes Contratantes dem reciproca com efeito Imediato,
v tratamento de nagho mais favorecida nas suas relagdes comercials bila-
terais, conforme os principios do “GATT”.

Paragrafo unico. As disposigbes deste u.ruso nio serfio aplicadas &s
vantagens, isengdes e facllidades que:

a) Cada Parte Contratante concedeu ou venha @ conceder a palses
limitrofes, u fim de facilitar o comérclo frontelrigo;

b) Cada Parte Contratante concedeu ou venha a conceder como con-
seqliéncia de sua particlpacfio em zona de llvre comérclo, mercado comunt
e unifio aduaneira; e )

¢} Cada Parte Contratante concedeu ou venha a conceder em decor-
réncla de arranjos comercials multilaterals entre paises em desenvolvi~
mento, dos quels uma das Partes Contratantes néioc patticipe, inclusive
aqueles corrciujidos sob os auspiclos do GATT.

ARTIOO IV
O Intercimblo comercial serd promovido de conformidade com as Iis-
t&s Indicatlvas de bens e produtos A e B, anexes &0 presente Acordo,
— Lista A Indica os produtos exportiveis da Republica Soclalista da
Roménia pare a Republica Federativa do Brasil.
— Lifta B indics os produtos exportdvels da Repiblica Federativa do
Brasll para a Republica Soclalista da Roménla.

Paragrafo Gnico. As referidas listas sio meramente indicativas e néo
impedem que outras mercadorias, nelas nio especificadas, sejam objeto de
intercAmbio entre oi dois paises.

ARTIGO V

As condicdes comerclals referentes &s mercadorias importadas ou ex-
portadas sob o regime do presente Acordo, deverfio ser fixadas em contratos
& serem concluidos entre firmas, instituicbes e o; brasileiros, de
um 1ado, €, do outro, as empresas de comércio exterior da Republica So-
cialista da Roménia, como pessoas juridicas independentes. A execucho
dos contratos comerclals nlo envolveri a resporsal o dos Jois Gover-
nos, salvo nos cases em que sejam partes intervenientes em tals contratos.

ARTIOO VI

Os precos dos produtos e mercadorias objeto de intercdmblo entre os
dols peises se determimarfo nos contratos respectivos, concluidos entre as
pessoas fisicas, juridicas e organizacbes mencionadas no Artigo V do pre-
sente Acorxio, com base nas cotagbes infernacionals de produtos e mer-
cadorias de qualldade igual ou compardvel, Aos produtos e &s merca-
dorlas para os quals nfo 56 posss dar uma cotacfio estabelecids no mer-
cado mundlai, deverfio ser aplicados precos competitivos internacionals
para outros semelhantes.

ARTIOO YIX

A fim de promover o intercAmbio de produtos entre ambos os peises,
a8 Partes Contratantes procurarac estimular a troca lhtemaﬂea. de infor-
magdes comerclals e visitas reciprocas ae especlalistas da 4rea comerclal,
bem como a realizaghio de felras e exposicbes em seu territério.

Com essc objetivo, serfio concedidas de Parte a Parte, as facilidades
possivels, de conrormldade com suss respectivas legislagcdes em vigor.

ARTIGO VII

As Pactes Contratantes permitirio a importaghio e exportaciio livre de
direitos eduaneiros, de acordo com as leis, regulamentos e disposigdes vi-
gentes no territdrio da Parte Contratante respectiva, dos seguintes artigos.

a) amostra de produtos e mercadoriss sem valor comercial e material
de publicidade comercial;

b) produtos e materials destinados a feiras e exposigbes permanentes
ou temporarias, sob s condicho prévia de que tais proautos e materials
serio reexportados;

¢) maquinas, rerr&mentu e materials cujo ingresso no territério de
uma das Partes Contratantes vier e ser admitido em carater temporério,
como instrumento necessario & prestacfio de servigos contratados, inciusive
para fins de montagem ou conserto, sob condi¢ho prévia de que tais bens
nho serfio vendidos.

ARTIO0 IX

Respeitada a legislacfo do Brasll, os cidadhos e pessoas juridicas as
Repuiblica Soclalista da Roménla que exercerem atlvidades comerclais na
Republica Federativa do Brasil no quadro do presemte Acordo gozam, no
que se refere & protecho de sua pessos e proprieaade, dos mesmos direitos
que os cidadios e pessoas juridicas de qualquer outro Estedo.

Respeltada a legislacio da Roménia, os cidaddios e pessoas juridices da

Republica Federativa do Brasll que exercerem atividades coinerciais ns
Republica Bocielista da Roménia no quadro do presente Acordo gozamn, no
que se referc & protegho de sua pessos e propriedade, dos mesmos direitos
que os cldadfios e pessoaes juridicas de guaiguer outro Estado.

ARTIGO X

Nos limites de suas respectivas legislacbes, as Partes Contratantes isen-
tarfio, de qualquer imposto ou taxs publicos, as pessoas fisicas ou juridicas
de um dos dois palses em suss atividades no territério do outro, desde que
essas atlvidades se relacionem com a execuclo de contrato concluido no
ambito deste Acordo.

ARTI0O XI .

As mercadorias objeto do presenu Acordo serfio destinadas exclusiva-
mente ao corsumo .Interno ou & transformecho pelas Industrias do pafas
importador.

Paragrafo unico. A reexportaclo de. mercadorias nfio serd permitida,
salvo se, em cads caso, uma das Partes Contratantes obtlver o prévio
consentimento da outra.
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ARTIGO X1

Contratantes propiclario, pelos melos & seu alcance, que
as og:remectpmcu de eapu.iagav eswjam constitudas, progressiva~
menie e na malor proporcio possivel, de produtos manufatwedvs e seml-
manufaturados de interesse para ambes as Partes, sem prejuizo de expor-
tagho ce novos produtos primérios e daqueles que se tenham até agora
conatituido em suas exportacbes tradiclonals.

’ ARTIOO KXIX

te maritimo de mercadorias exportadas ou importadas, no
quu?mugg‘ gg:sente Acordo, deverd ser efetuado em navics ' de bandelra
Drasileira e romens ou em navioe de terceira bandelra, de conformiosde
com as disposigdes do Convério de Transporte Maritimo estabeiecido entre
a Republica Feaerativa Ho Brasil e & Republica Soclallsta da Romenis,

ARTIOO XLV

O Banco Central do Bresll, que opera scb & autorizagfo do Governo
da Republica Federativa do Brasil, e o Banco Romeno do Comeércio Ex-
terior, por designacho do Governo da Republica Socisiista aa Romenis,
abrirdo, cads a8 contas em dolares dos Estados Unidos da Americs,
daqui por alante denominadas Contas, necessirias ao registro das operagles
de comércio disciplinadas pelo presente Acordo e & execugdo dos pagamen-
tos dele decorremtes, . .

Parbgrafo } — Através dessas Contas, os referidos bancos Tegistrario
os recebimentos e os pagamentos relacionados com: nadas .

(@) expo! 80 e importagho de mercadorias des A COnsuUmMo,
ul ] tﬁtormaqlo nos dois paises, conforme previsto no Artigo X
do presente Acordo;

(b) despesas comercials e bancirias relativas &s exportagdes e impor-
tagdes, tals como fretes de mercadorias transportadas sob a bandeira ae um
dos qois paises, comissbes, premio de Seguro e Iresseguro, juros comerclals e
bancarios e outras despesas referentes &8 i H

«¢) outras operagbes que, em cada caso, forem previamerte aprovedas
peio Banco Cemdral do Brasil e pelo Banco Romeno do Comércio Exterior.

Paragrafo 2 — Ambas as Contas estarfio - livres de comissdes e des-

a3,
pes ARTIGO XV

A fim de faciitar 0 interchmblo comerclal, as Paries Contratantes
concedem, de modo reciproco, um orédito técnico de US$ 10 miihdes, apll-
cdveis as Contas leteridus no Artigo XIV.

Sobre os saldos dessas Contss, computar-se-8o juros & taxa de 5% a0
ano, calculados e lancados semestralmente e, se for o caso, na ocasido do
encerramento das Mesmas.

ARTIGO XVI

Nas conversbes da moeda tdas Contas do presents Acordo pars as de-
mals moedas de livre conversibilidade, e vice-verss, 0s dols bancos obser-
varfio as taxas de cAmbio entre o dolar dos Hstados Unidos da Amércla ¢
a moeas escoihida, vigentes na data da operacdo e no mercado de cAmblo
internacional previamente acordado, em cada caso, entre os dois Bancos.

ARTIOQ XVII

Quando o saldo das Contas exceder o Umite do crédito técnico previsto
no Artigo XV, es Partes Contratantes concederfio, para a regularizacio do
eXcesso, as necessiriss facilidades administrativas e camblais a5 operagbes
de exportacho e importachio reguladas pelo presente Acordo.

A fim de poesibilitar o desenvolvimento do Comérclo, entretanto, os
dols Bancos promoverdo, & qualquer tempo, e por mutuo entendimento,
operagbes que contribuem pare & regularizacho dos saldos das Contas,
etejam ou nho excedidos os lmites do crédito técnico previsto no
Artigo XV.

ARTIGO XVIIL

No limite de auas atribuicbes, o Banco Central do Brasll e 0 Banco Ro-
meno do Comércio Exterfor fixarfic as medidas técnicas necessarias &
execucho do presente Acordo, através de ajustes diretos.

ARTIGO XIX

Ag transferénciag de rendas consularezs nio cerdo feltas através das
Contas, mas, & pedido de qualquer das Partes Contratantes, serdo autori-
zadas em moeda de llvre conversibilidade, de acordo com g8 regulementos
pertinentes.

ARTI00 XX

Ao entrar em vigor o presente Acordo, o saldo das Contas & que se
refere o Artigo IX do Acordo de Comércio, Pagamento e de Cooperagao
Econdmica, de 5 de malo de 1961, serd transterido para as contas previstas
no Artigo XIV deste Acordo.

Pardgrafo tnico. Os contratos em fase de execucdo e concluidos sob
:cl;ggne do Acordo de 1961 se beneficlarfio das disposicbes do presente

- ARTIOO XXI

Explrado o presente Acordo, as Contas referidas no Artigo XIV, per-
manecerfo abertss pelo prazo suplementar de 180 dias, a flm de nelas se-
rem lancados os valores dos pagamentos resultantes de operacbes aprova-
des pelas autoridades competentes de ambos os palses durante a vigéncia
do Acordo e nio liquidadas.

Parigrafo 1 — No referido prazo suplementar, serdo também lan¢ados
nas Contas os valores dos paﬁamentos resultantes de novas transagbes
autorizedas com o objetivo de liquidar o saldo remanescents.

Parigrafo 2 — Findo o prezo suplementar de 180 dias, contados a par-
tir da data em que expirar o prazo de validade do Dresente Acorde, o saldo
remanescente nas Contas seri liquidado Lmediatamente pelo banco devedor,
?“ m: do banco credor e em moeda de livre conversibilidade a ser por ele

Parigrafo 3 — Ressalvado ¢ disposto no Artigo XXII a segulr, serio,
também, liquidadas em moeda livremente conversivel, escolhida pelo batco
credor, as operacbes aprovadas pelas autoridades competentes de ambaos o8
paises, cujo pagamento venha & ocorrer posteriormente ao prazo de 180 dlas
& que se refere o presente Artigo.

ARTIGO XXIL

Aplicar-se-40 a0 pagamentos decorrentes de contratos relatlvos aos
fornecimentos, pela Repablica Soclaliste da Roménia & Republica Federa-
tiva do Brasil, de méquinas e equipamentos finsnclados e longo prazo e
que hajam sldo devidamente aprovados e registrados pelas autoridades
brasileiras competentes, as seguintes disposicdes: ’

a) durante a vigéncla do presente Acordo, os pagamentos decorrentes
das operagles indicadas serdo langadas nas Conias referidas no Artigo XIV;

D) caso haja pagamentos decorrentes de operagbes deasa natureza aln-
da pendentes, quando da expiracio do presente Acordo e além do prazo
suplementar de 180 dlas referido no Artigo XXI e considerando as medi-
das compensatorias menclonadas no mesmo Artigo, o Banco Central do
Brasil abrird uma conta, em déiares dos Estados Unidos da América, em
nome dq Banco Romeno do Comércio Exterior, com & denominagao “Conta
Especlal”, na qual serfo langados os vaiores dos pegamentos corresponden-
tes e que permanecerd aberta pelo tempo necessirio mo registro da tota-
lidade desses pagamentos; e ’

¢) sobre os fundos que se acumulem na “Comta Espceial’, referida
no item b deste Artigo, computar-se-40 juros & taxs que for estipulada
pelos bancos, calculados e langados nas Contas semestralmente e, qusndo
for o caso, no encerramento das mesmas,

Pardgrafo unico. Tratamento idéntico sers aplicado 48 exportagles
brasileiras para a Roménla de miquinas ¢ equipementos financiados a.fon-
g0 prezo.

ABTIGO KXITX

As autoridades competentes das Partes Contratantes reservam-se o di-
Telto de exigir certificado de origem pera as mercadorias importadas, eml-
tidos pelas autoridades competentes do pafs exportedor.

ARTIQO XXV

As mercadoring originArias de terceiro pais, adquiridas por um dos
dois paises, nio poderfico ser pagas através das contas referidas no Artigo
XIV, salvo aprovacdo prévia dos dois bancos, em cada caso.

ARTIOO EXW
A exapiragcho do presente Acordo n&o prejudicari a validade das auto-
rizacles de exportacho e mpomg: concedidas pelas autoridades compe-
tentes das duas Partes Contratantes, durante sua vighneia.
ARTIOO XXV1
Qualquer divergéncls que posse surgir entre as Partes Contratantes,
quanto & interpretacio ou fo do te Acordo, deveria ser solu-

£ Pr
gont:gl por vis de neguclaglio direta entre as autoridades deaignadas
artes.

ARTIOO XXVTZ
As Partes Contratantes decidem constituir uma Comissio Mista com
o propdsito de promover ass relagbes comercials, estimular novas formas
de cooperacho entre os dols paises e efetuar o exame periddico do fun--
clonamento do presente Acordo e de outros convénlos em vigor.
A referida Comissfio deverd reunir-se anuslmente, de forms alternads,

_ nas respectivas capitals e & quslquer momento, mediante acordo entre as
Partes.

ARTIOO XXVIH

1. O presente Acordo sers submetido & aprovacio das autoridades
competertes de cada uma das Partes Contratantes, de conformidade com
as respectivas disposicOes legals.

2. Csda ums das Partes Contratantes notificardi a outra do cumpri-
mento das formalidades necessirias & vigéncis do Acordo, o qual entrard
em vigor & partir da data da Gltima dessas notificacdes por um periodo
de 5 anos, prorrogado por perfodos sucessivos de 1 ano, salvo denincla,
comunicada por nota com anteced2ncla minima de 180 dias antes do tér-
mino de qualquer periodo.

3. A entrade em vigor do presente Acordo revogard o Acordo de Co-
mérclo, Pagamento e Cooperagho Econdmica, assinado & 6§ de malo de 1961,

Felto e assinado em Brasilla, no dia 5 de junho de 1075, em dola ori-
ginals, nas inguas portuguesa ¢ romens, ambos Ilgualmente auténticos.

Pelo Governo ds Repablica Federativa do Brall: Anionio F. Aszeredo
do Silveira. X

Pelo Governo da Republica Soclalista da Roménla: Gheorge Oprea.

LISTA “A”

Indicativa dos produtos exportdvels da Republioa (Soclalista da Roménia
pars o Republica Federativa do Brasil

— Equipamento petrolifero de furacéio’ e producho

— Refinarias de peirfleo, lmuﬁ;bu e equipamentos para refinarias

— Instalagbes de perfuracio de pogos d'dgus

— Equipemento de mineracio

— Instalagles completas e partes, para industria quimice

— Intalagdes completas para centrals termo e hidrelétricas

— Insteiagbes para Indsiria metalargica e siderdrgice

— Instalagbes e equipamentos para indtsiria alimenticia

— Instalagdes e equipamentos para indistria leve

— Fibricas de cimento e materiais de construgdo

— Instalagdes completas e equipamentos para & indastria de méquinas

— Inatallacbes mgonncl‘a

— Instalacdes pers moinhos

— Material ferrovisrio (locomotives, vagbes de carga e vagies de pas-
sageiros)

— Navios maritimos e fluvials

— Instalagbes portuirias

— Tratores egricolas e outros tipos de tratores

— Colhedeiras

— Escavadelras

— Caminhdes e reboques

-~ Automévels de tipo Tural

— Automévels

—~ Onibus e dnibus elétricos

~— Compressores

— Bombas centrifugas

~ Rolamentos .

—~ Méquinas e equipamentos agrico

— Méaquinas operatrizes

— Aparelhos de laboratério

— Aparelhos médicos

— AviSes helicopteros, planadores

— Blelcletas, motocicletas

—_ ﬁparelhos otiéc'o?

— Lampadas elétricas

— Mtqs;‘:u de calcular e equipamentos pertinentes

— Produtos eletrotécnicos e eletrdnicos

— Centrais ¢ aparelhos telefonicos

— Aparelhos de medigio e controle

— Instalacbes e equipamentos pars automatizacdo

Fevereiro de 1977
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— Motores elétricos

— Transformadores

— Aparelhos e artigos para uso doméstico
— Produtos metalargicos

— Cimento

— Vidros

— Produtos de borracha

— Adubos quimicos

~— Produtos quimicos e petroquimicos

— Produtos petroliferos

—~ Produtos farmacéuticos e cosméticos

— Inseticidas

— Papel e papeldo

— Tecidos de 14, algodic e linho
— Confeccbes de todos os tipos
— Calgados

— Artigos de cristals e cerAmica
— Tapetes e objetos artesanals

— Conservas de legumes e frutas
— Vinhos e outras bebidas

— Produtos alimenticlos

~ Carne e preparados de carne
— Pelxe e preparados de pelxe
— Produtos e derlvados de lelte
— Oleos minerals e vegetals

— Moévels

— Instrumentos musicals

— Outras mercadorias

LISTA “B"

Indicativa dos produbos erpOrtdveis da Republios Federativa do Brasil
para &' Republica Socialista da Romenia

— Minério de ferro
~— Flos e tecidos de algoddo

DECRETO N¥Y 79.197 —

Dispde sobre a execucdo da Primeiro Protocolo Adiclonal do Ajuste de
Complementagdo n® 21, sobre produtos da Indisiria Quimica, concluldo
entre o Brasil, a Arpenting, o Chile, o México e o Uruguai, na ALALC.

O Presidente da Replblica,

Usando das atribuices quc lhe confere
Constituigio e

Considerando que o Tratado de Montevidéu, que criou a Associaglo
Latino-Americana de Livre Comérclo, e fol tirmado pelo Brasll em 18 de
teverelro de 1960 e sprovado pelo Congresso Naclonal através do Decrsto
Legislativo n¢ 1, de 3 de fevereiro de 1961, prevé, no seu artigo 16, a ce-
lebracdo de Ajustes de Complementacho por se industrials, matéria
essa regulamentads pelas Resolugbes 15(I), 16(I) e OD(IV) da Conferéncla
das Partes Contratantes do Tratado;

Considerando que, de acorde com o dis] to no artigo 42 do Ajuste
de Complementacio n¢ 21, sobre produtos Industria Quimica. posto
em vigor, no Brasil, pelo Decreto n® 77.437 de 14 de abril de 1878, os
Governos do Brasil, ds Arvgentina, do Chile, do México e do Urugual
poderuo ampliar anualmente o programa de llberagho contido no Anexo

I do Ajusts mencionado;

Considerando que o8 Plenipotencidrios do Brasil, da Argentina, do
Clile, do México e do Urugus), coln base nos dispositivos acima cltados,
assinaram em Montevidéu, no dia 26 de novembro de 1978, o Primelre
Protocolo Adicional do Ajuste de Complementacio n? 21, sobre produtos
ds Indistria Qufmice;

Considerando que o Dresente Protocolo Adiclonal deverd entrar em
vigor & partir de 19 de Janelto de 1977, segundo dispde seu umzo 2%

o

ANEXO

PRIMEIRO PROTOCOLO ADICIONAL DO AJUSTE DE
‘COMPLEMENTAGAO N9 21, SOBRE PRODUTOS DA
INDUSTRIA QUIMICA

(Revisao do Programa de liberagado)

Em conformidade com o disposto pelos artigos
49 e 159 do Ajuste de Complementagﬁb n? 21, sobre produtos
da indistria quimica (excedentes e faltantes), os Plenipo-
tencidrios que subscrevem o presente Protocola Adicional,de
vidamente acreditados por seus respectivos Governos e cujos
poderes, achados em boa e devida forma, foram depositados

na Secretaria do Comité Executivo Permanente da ALALC,

CONVEM EM:

Artigo 1?2 - Ampliar o programa de 1liberagio
do Ajuste de Complementagdo n? 21, em conformidade com o es
tabelecido no artigo 49 desse Ajuste, através da outorga de
novas concessoes para a importagao dos produtos incluidos

no anexo do presente Protocolo Adicional com seus respecti-

srtigo 81, item III, da

— Flos, tecidos e artefatos tdxtels em geral, para vestudrio, use do-
méstico e fins Industrials

— Maquinaria téxtil

— Cacau em améndoas e derivados de cacaun

— Café em gréo e solivel

— Bo)a — gréo, farelo, 6leo e torta

~— Laminaxlos, compenndoa e aglomerados de medelra; mtnuntm-sdoa

de madeirs

— Artefatos de courc

— Milho
. — Fio de seda natural

— Castanha do Brasil

— Cers de carnaiba

— Olec de mamona

— Fécula de mandioce

— Carne bovina, ovina e de aves

— Sucos concentrados, citricos e de outras frutes

— Doces e conservas de frutas troplcais

— Congervas de legumese

— Vacinas antl-rdbica para uso humano tipo FuenmUda. modmudo

— Ferragens em geral

— MAquinas-ferramentas

— Miqgninas e aparelhos elétricos e eletrdnicos

— Motores diesel

— Frelos para vagles e outras partes e pecas de velculoa para via férrea

— Auto-pecas

Aparelhos &ticos e
Diamantes industri
Produtos siderirgicos
Materlais tanantes
— Asbesto em flbra
— Algodiio em fibra
— Sisal (agave) em flbra
— Oleos essenclais
— Produtos cosméticos e perfumarias
— Qutras mercadorias

- Te mec&nlcs {ina

0E 3 DE FEVEREIRO DE 1977

DECRETA:

Art. 19 A pariir de 1¢ de janeiro de 1077, » importacho dos produtos
especificados no Protocolo Adicional nnexo [ ute Decreto, originarios da
Argentina, do Chile, do Méaljco, do Urugual dos palses considsrados
de menor desenvolvimento econfmico relativo, Bolivh. Equador e Paragual,
tica sujelta sos gravames « s restriches nlo-tarifirias estipuladas no
mencionado Anexo, obedecidas as cldusulas e condigbes estabelecidas no ci-
tado Protocolo.

- Parégrato Gnico. As disposicfes deste Decreto nfo se aplicam as
lmptc;rtu;;tbes provenientes des paises-membros da ALAw nio menolonados
neste artigo.

Att. 2° O Ministério de Fazenda tomard, airavés dos 6rghos crm-
‘p)eéten'ées, a8 providéncias neocessarias ao eumpﬂmento do disposto -neste
creto
Art. 3% A Comissdo Nacjonsl pars o8 Assuntos da ALALC, criada
pelo Decreto n? 62.087, de 31 de malo de 1963, e reestruturadsa pelo De-
creto n¢ 60.987, de 11 de julho de 1987, acompanhari, através da Car-
telra de Comérclo Exterior do Banco do Brasil 8 & execucho do anexo
Protgcolo, sugerindo as medidas julgadas necessirias ao seu flel cumgri-
mento
Art. 4 O presente Decreto entrard em vigor na data de sua publi-
cagho, revogadas as disposicdes em contrdrio.
Brasilia, 3 de fevereiro de 1977; 1569 da Independéncia ¢ 89% da
Repiblica.
ERNESTO GEISEL
Anidnio Francisco Azeredo da Silveira
Mdrio Henrique Simonsen

vos niveis de gravames e prazos de vigeéncia.

Artigo 29 - Em conformidade com o
pelo artigo 49, inciso terceiro, o presente Protocolo

cional entrara em vigor em 1? de janeiro de 1977,

ANEXO

DIREITOS ADUANEIROS, GRAVAMES DE EFEITOS EQUIVALENTES E

disposto

RESTRICOES NAO-TARIFARIAS APLICAVEIS PELOS

GOVERNOS

SIGNATARIOS A IMPORTACAO DE PRODUTOS INCLUIDOS NO

PRESENTE _PROTOCOLO ADICIONAL

REFERENCIAS
c ~ Tratamento em vigor no Ajuste
LI - Livre importagao l
XL - Quilograma legal
KB - Quilograma bruto
KIE - Quilograma incluido recipiente
E - Exigivel
NE =~ Nao exigivel



